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 پریس ریلیز

پنی کو ا ن  پاکستا نِ  نا گی مسلما لنز زند بق ڈھا م کے مطا سلا زا

لیز لیز کےز نا رز زتزسہو اہم کر رز زکی سزیافر مہ دا ع الز زیذ )شجا ۔   ز(زشیز یزہے

:  ز ) ر پ  ( ر  ہو پنی    زلا ا کو  ن  پاکستا نِ  نا گی زمسلما ند لیز زز کے  لن  ڈھا بق  مطا کے  م  سلا لیز زا رز زتزسہو نا  کر ہم  رز زکیز زسیازفرا دا مہ  ۔ ز زیذ تنظیز زیزہے  زبات 

می سلا میز زا ا الز زکے  ع  ہائی زشیز زیزشجا ھ  سند کی زنے  نصز زکورٹ  سے  نب  تعلیزجا  
ِ

کی زمیں زب نے  کر مل  شا ترجمہ  بمعہ  پاک  آن  کیز زقر د  مستر کو  س   زدرخوا

ئز کہز زجا ئ  ہو تے  کر ہ  تبصر ئیزپر  آ کہ  کہا  نے  ں  نہو اُ آرٹیز ز۔  3 زکا  پر ز ز1 مت  ر زیحکو دا مہ  دز زیزذ ا نفر ا کو  ن  پاکستا نِ  نا مسلما ہ  و کہ  ہے  تا  کر ور ز زیعائد  ا

عی جتما پنیز زا ا پر  ر  گیز زطو ند بنیز زز کے  م  سلا سز زیدا اسا ور  ا ں  صولو نہیز زا ا ور  ا ئ  بنا قابل  کے  نے  کر بسر  بق  مطا کے  رات  لتیز زیسزاز زتصو جن ز زبہز زسہو ئ  پہنچا

پنی زکیز بق ا مطا کے  سنت  و  آن  ہ قر و سے  د  گیز زمد ند سکیز ںزز ھال  سزڈ میںز ز۔ ا پر ز زسیازرز زضمن  مت  حکو ور  رز یا دا مہ  پاک ز زگئی زعائد کیز زبھز زیذ آن  کہ قر ہے 

میز سلا ا ور  می زتعلیز زکیز زتزا لاز د زکو  ر  ا ئ ز زیاقر بیجا عر ور  سیکھنز زا ن  با فزائیز زکیز زز ا حقیقز زکیز زحوصلہ  ۔  ئ ہما زی زجا کہ  ئیز زراہے  از زآ کو  ن  میز زیکپاکستا سلا  زا

د زسیازرز ر  ا کیز زیتاقر ن  پاکستا ور  ا 9 زہے  د زفیصز ز7 با از زیآ کے  ترجمہ  بمعہ  پاک  آن  قر لہٰذا  ۔  ہے مشتمل  پر  ں  نو کیز زیسزاز زیکمسلما م ز زتعلیز زنصب  تما پر  جس 

بنیز کا  ن  پاکستا نِ  نا مسلما ہو  تفاق  ا کا  رڈز  بو کے  رس  مدا ور  ا ء  علما کے  فکر  تب  ئینز زیدمکا ہےز زآ کہ زحق  کہا  نے  ں  نہو اُ ئیز زیقیناز۔  ٹیکز زآ آر 2 زکا   زںزیزشہز ز0

مذہبز دز زکو سز زیتاد زیآزا ا ور  ا غیز زہے  ئ  ہو کھتے  ر نظر  مد کو  صول  لیز زا کے  ں  کیز زمسلمانو ک  پا آن  کبھز زتعلیز زقر میز زسیازرز زکو لاز نہیز زنے  ر  ا البتہ زیازد زقر ۔ 

کیز زیسااز ترجمہ  بمعہ  آن  قر جو  گا  ہو ن  مسلما بخت  بد سا  ن  لازز زتعلیز زکو د زمیکو  ر  ا تی زیناقر ذا پنے  میںز زا ملات  بنیز زمعا ور  ا خلت  کیز زیدمدا ورزز زحقوق  سمجھتا ز زیزخلاف 

۔ ز خیبزہو ور  ا پنجاب  کہ  کہا  نے  ں  ں زاُنہو صوبو کے  ا  نحو تعلیمیکےز زپختو عتز زمیںنصب ز ز  جما چھٹی  ور  ا ہ  ناظر کا  پاک  آن  قر تک  عت  جما پانچویں  سے  کالج ز زپہلی  سے 

جمہ ز زتک تر بمعہ  پاک  آن  سقر ا ہے  مل  دز زشا میں زیگرطرح  ں  بمعہ ز زتعلیز زبھز زصوبو آن  قر تعلم  جمہو  ور زیقینزکو ز زتر ضر میں زیبنانا  س  ا ئیز زہے۔  نہی زکو قز زشک  وفا  زکہ 

ئی صوبا ور  کیز زا ں  متو رز زیزدزبنی زحکو دا تعلیمیز زیزذمہ  کے  ملک  کہ  میںز زہے  م  کی زنظا سنت  و  آن  بناز زتزتعلیمز زقر ر  محو و  کز  مر ئزیاکو  ہمارز زجا کہ  گلی زیزتا اچھا ز زا کو  ں  نسلو

شہز ور اچھا  ن ا بحیثیز زیابناز زیزمسلما سکے۔  ہمارز زجا  م  نیا یزقو می زمیںز زد س بھ زبیزکا ور ز زمیںز زا ہے ا و یزہمارز زیہیمضمر  ذر زیزاخر کا  !ز زیعہنجات  للہ ء ا ن شا گا۔ ا زہو

 کردہز زیزجارز

زایب بیگ مرزاز
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(Shujauddin Shaikh) 

Lahore (PR): “It is the responsibility of the state to provide facilities to the Muslims of 
Pakistan to mould their lives in accordance with Islam.”  

This was said by the Ameer of Tanzeem-e-Islami, Shujauddin Shaikh, while commenting 
on the decision of the Sindh High Court dismissing the petition to include the education of the 
Holy Qur’an with translation in the educational curriculum. The Ameer noted that article 31 of 
the constitution makes it the responsibility of the state to take steps to enable the Muslims of 
Pakistan, individually and collectively, to order their lives in accordance with the fundamental 
principles and basic concepts of Islam and to provide facilities whereby they may be enabled 
to mould their life according to the Holy Qur’an and Sunnah. In that context, the constitution 
also directs the state and government to make the teaching of the Holy Qur’an and Islamiyat 
compulsory and to encourage and facilitate the learning of Arabic language. The truth is that 
our constitution declares that Pakistan is an Islamic country and statistics show that 97 
percent of the population of Pakistan comprises Muslims. Therefore, the teaching of such a 
curriculum of the Holy Qur’an with translation that has been agreed upon by all religious 
schools of thought and madrassa boards is a fundamental right of the Muslims of Pakistan 
guaranteed by the constitution. Indeed article 20 of the constitution guarantees the freedom 
of religion for the citizens of Pakistan, hence, on the basis of that principle the teaching of the 
Holy Qur’an to non-Muslims has never been made compulsory by the state. However, it is 
inconceivable that any Muslim would consider the compulsory teaching of the Holy Qur’an 
with translation as an interference in personal life and violation of any fundamental right. The 
teaching of reading of the Holy Qur’an from classes one through five and education of the 
Holy Qur’an with translation from classes six through college are already part of the 
educational curriculum in Punjab and KP provinces, and the rest of the provinces must also 
follow suit. It is without doubt the responsibility of the federal and provincial governments to 
ensure that the Holy Qur’an and Sunnah are made the focal point of the education system in 
our country so that our future generations could become virtuous Muslims and upright 
citizens. Doing that would help us succeed in this world as a nation and make us eligible for 
success in the Hereafter as individuals. In Sha Allah!     
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